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SYN CTM PARAORECCHIE STEREO

FUNZIBHE

|l paraorecehie Syac Steren & un dispositivo di protezione per Fudito con altopasianti steren integrali. Consente di ascoltare riproduttori MP3, ricetrasmittenti,

scanner o {elefoni celiulari, proteggendo Pudito in modo efficiente @ comode. ¥ livello di ingresso & limitato & 82 dB(A), vedere dettagii a pagina 28 (figura

A1)

ISTRUZION] PER LSO (verdere figura A-F)

1. Posizionare fe coppe sull'erecchio esterae (figurs A).

2. Regolare I'archetio facendolo scivclare verso I'alto o verse il basso nef punti di attacco (figura 8).

3. Gli analli di tenuta devono aderire perlettaments alla testa (figura € - B}, Per otterere miglior Asultat], togliere i capelli éagli anelli di tenuta. La riduzione
del rumore verra ridotta se eventuali cggetti comprometions Ta tenuta delle cuffie contro la testa, ad es. montature spesse di ogchiali, passamontagna,
ece. (figura € - F).

[HFGRMAZION] IMPORTANTE PER L'UTENTE

Le cuffie devono essere mondate, regolate e santentste in conformita alle istruzionl,

l.e cuffie devong essere poriate durante tutto il tempo di permanenza in ambisnte rumoroso.

Le cufiie devone essere sotoposte regelarmente a contrello di efficienza.

Le cuffie devano essere pulite e disinfettate con acqua calda e sapone. Non immergere |2 cuffie in acqua.

|.e cuffie, ed in particolare gli anelli di tenuts, possono deteriorarsi con F'usc e devono essere esamingti ad intervalli regolari per ritevare eventuali crepe
o perdite, ad esempio. Par sostituire le coppe & sufficiente estrarre le vecchie ed inserire le nuove. Per ordinare auove cuffie, leggere fe informazioni sul
kit di igiane.

1 montaggio dei tappi igienici sulle cufffe pud ridume ¥attenuazione acustica.

Prima e dopo I'uso, conservare il prodotio in ambiente asciuito, ad una temperatura inferiore a +55°C.

1 prodotio poirebbe deteriorars! a contatto cen alcune sostanze chimiche. Per ullerios formazieni, rivolgersi al produttere.

Se queste raccomandazioni non vengono rispetiate, la protezicne assicurata dalla cuffia pu essere serlamente compremessa.

DATI TECHICE

Paraarecchie con fascia che passa sopra il capo,

Materiale defia fascia per il capo: acciaio, stoffa e polipropilene.

Materizle def cuscinetto per ie orecchie: PVC & peliuretano

Misura: SML  Pesor 258 g N. kit diigiene: 1030220  Forza fascia per il cape: S=10.0 M=10.41 L=9.5H

AVVERTENZA

Tutte le protezioni acustiche garantiscena una protezicne limitata. Putente & respensabile della scelta delle cuffie giuste, dell'uso, della cura e deita
mangtenzions del prodotio, tna scelta emata (sotto/sovra protezicns) eppure 'use 0 la manutenzione incauli possono provocare gravi lesicni all'udito, In caso
di dubbi sut prodatto, rivolgersi al proprio responsabile della sicurezza oppure alfa Sperian Hearing Protectior, LLC,

AVUERTENZA
A {uscfta del clrcuito audio eletirico di questo dispositivo di protezione per {'udito pud superare il livello sonore limite giornaliero. Se si superano i limiti
speciicati, asiste il zischio ¢ sordith, Queste dispesitivo df proteziane per Pudito non pud essere utfizzato per correggere la sordita. Vugibilit del segnati
di avvertenza in un determinato posto di lavero pud risultame compromessa. DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA: Per altoparlante stereo, usare soio con
dispositivi audic personali.

GARANZIA
Le cuffie hanno un anno di garanzia per difstli di materiale e viai d fabbricizione. La gargnzia decade se il danneggiamento dovesse risuifare a causa di
negligenza e trascuratezza nefi’uso oppure i modifiche non autorizzate.

USO DELLD SPINOTTO CON RIPRGDUTTORI FAP3, RICETRASMITTENTE, SCANNER 0 TELEFONI CELLULARI

Cotlegare il riprodutters MP3 0 I ricetrasmittents aHo spinofto con il cordone di connessione fornito con it paraarecchie steren, Accendere il riproduttore MP3
o fa ricetzasmitiente ¢ regolare it velume del dispositivo come desiderato. PER PROTEGGERE LUDITO: non si raccomanda §'use di questi paraorecchie con
dispositivi diversi da dispasilivi audio persenali con un limite massimo di tensione di 126 mV, che consente di gestire il fivetio sonoro fino ad una soglia sicura
di 82 B,

INGRESSC AUBID
Questo paragracchie & dotato di un irgresso audio elettrico, Prima de#'uso, I'utente dovrebbe verificame il corrette funzionamento. Se s rileva una
distorsione 0 un guasto, consultare i consigli del produttore.

LIVELL! D'INGRESSO ABDIC*

{ livelli audio delle cuffie dipendone dal livello d'ingresso audio. Per evitare livelli di rumore danaost nalle cuffie, ron superare mai | valori e Fimpiego
dascritto nella figura A:1. Livello medio dell'ingresso eleltsico. Massimo livelfo d'ingresse audio consentito per 8 ore di impiego, voce e musica compresse
U=126 mV, Vadere pagina 28 {figure A1),

Ho OMOLOBAZIONE
SYNG & testato e omologato ai senst della Direttiva DPI 89/686/CEE e alle sezioni pertingnt! delfa norma suropea EN 352-1:2002 / BN 352-6:2002.
INSPEC International L1d. {0194), Greater Manchester, England
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Frecugnze, Hz 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | sooo | swR
Attenuazione media, dB Toz | 212 | 2t | 21 | 517 | 341 | %85 | w83 ol

Deviazione Standard, 8 30 | 34 | 24 | 24 | 31 | a1 | 24 | a7 ;gﬁ ‘{'!g
Protezione presunta, B (4P| 162 | 17.8 | 207 | 257 | 285 | 310 | 361 | 366 | L2adp
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Maximum permidted sudic input level for 8 hours of usage time, compressed speech and music U=126 mV

Hiveau entrée audic maximum peeris paur 8 heures o'ulisation, conversation et musique comprimées 4 =126 mV

Héchstzulissiger Awdin-Eingangapege! fir eine Benutzungsdaver von B Sté., komprimlerte Sprache und Musik U=126 m¥

Hivel miximo periltide de entrada de audia para & horas de tiempo de uso, musica y voz comprimidos U=126 mV

Livello di ingressa audio massima consentito per § ore di ulilizze, voce e musica compresse U=126 mY

Haximalt Eliaten udingdngsniva vid § timmars anvandning, kemprimerat 1ai och musik U=126 mV

Maksimat Hilalt audicinngangsniva for 8 timers brokstid, kampriment tafe og musilk U = 126 mv

Maksimall tilledt ydindgangzniveau ved 8 timers brug, komprimetet tale og musik U=126 mv

Korkein saditiu Adnentulotase § twanin KiyttGakana, pakativ puhe ja mosikk U=126 mY

Kaximum toegestane audio input niveau veor 8 uur gebrulk, gecomprimeerde spreak en muziek U=126 my

Hivel maximo de entrada de dudio permilido para B horas dz utifizago ge vezes digitalizadas e misica U=126 my

MEYIFT ETPENGILEVY GTABYIN £106350U fiYOU YIa B &PES XPRONG, SUIRECKEVOU GiHaTag outkias KAl PoucHKnAg U=126 mV
Maksymalny dopuszezainy poziom wejiciowy cwieky v przypodi korzystania przez B gedzin, kompresji mowry | muzyki U=126 mV

A maimlisan megangsdett audiobemeneti szint nyclodris haszadlali idd, méritet beszéd és zene esetében U=126 mY

Manméina povolend Groven zvikového velupy za osem hodia pouZivania, podinvania kemprimovaného hovoreného slova a budby je U = 125 mV
Maximdlni povelend urved gvukovéha signitu v pfipadé osmihodinové doby pouiiti, 2husténd fad a hudby U=126 v

MAKCHMANEHO HONYCTHMES! YPOBEHL BXOAHOM 2yAMCCUTHANA & TeueHie B 4acos, Cxatan ek v Myanika U=126 1B
Maksimasine lubatud zudio input 1ase § lunni kagutusaga jaohs, kakku surutud kdne ja mousia U=126 mV

FAaksimglais atlaulais audio isvades fmenls 8 stundu fieto3anas faikam, kompresélai runai un mizikai U=126 my

Maksimalus leidgiamas audia j&imo flampos lygis 8 naudojimo valandoms, suspaustos kalbos ir muzikos atvaju- U=126 mV

Nivelsl maxim de intrare audio parmis pentru un timp de wllizare de 8 ote, diziog § muzich comprimatd U-128 mV

MaKCUMANHC ACNYSTHMO HIBO HA AYRHO BXCA 33 B Y2ca Bpeme Ha yroTpela, KOMAPeTHPaH roaop K My3uka U-126 B
8 saailk bir kuitamim sbresi, skaglinimis konugma ve mizik igin maksimum izin varlen ses ging seviyasi U=126 m\l

g bl U126 g pdesmglly Tagitiatl oo JEI plasmanll o cilebos b 5,34 pipuadl JL5aHl sptant ) Cooandl yuad¥l a3
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